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GARANTI:

De for tiden gyldige garantibestemmelser er aftrykt i de
engelske og tyske betjeningsvejledninger. Hvis De har brug
for garantibestemmelserne pa dansk, kan disse hentes pa
vort websted pa adressen http://www.behringer.com, eller de
S I KKE RH E DSI N STR U KTI O N E R kan bestilles pr. e-mail fra support@behringer.de, pr. fax pa
nummer +49 (0) 2154 920665 og telefonisk pa nummer
+49 (0) 2154 920666.

FORSIGTIG: For at mindske risikoen for elektrisk stzd ma deeskeler
(eller bagbekleedningen) ikke fjernes. Der findes ingen
dele indeni, der kan vedligeholdes eller udskiftes af RISK OF ELECTRIC SHOCK
brugeren. Lad alt servicearbejde foretage af kvalificeret D0_NOT OPEN
personale.

ADVARSEL: For at midske risikoen for ild eller elektrisk stad ma dette
apparat ikke udseettes for regn eller fugtighed.

Dette symbol, hvor det matte blive vist, Dette symbol, hvor det matte blive vist, gar
advarer om tilstedeveerelsen af uisoleret opmarksom pa vigtige betjenings- og
farlig speending indvendig i apparatet - vedligeholdelsesvejledninger i den
spaending der kan veere tilstraekkelig stor medfglgende litteratur. Laes handbogen.

til at forarsage risiko for elektrisk sted.

UDF@RLIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER:

Alle sikkerheds- og betjeningsanvisninger bar leeses, inden apparatet tages i brug.

Gem brugervejledningen

Sikkerheds- og betjeningsvejledningen bgr gemmes, sa man kan sla op i den senere.

Laeg meerke til advarslerne:

Leeg meerke til alle advarsler pa apparatet og i sikkerhedsinstruktionerne.

Folg instruktionerne:

Folg alle sikkerheds- og betjeningsanvisninger.

Vand og fugt:

Apparatet bar ikke anvendes i neerheden af vand (f.eks. neer badekar, handvask, kekkenvask, vaskebalje, i en vad
keelder eller nzer et syemmebassin etc.).

Ventilation:

Apparatet bgr anbringes saledes, at dets placering ikke hindrer korrekt ventilation. For eksempel bar apparatet ikke
anbringes pa en seng, et teeppe eller en lignende overflade, der eventuelt kan blokere apparatets ventilationshuller,
ligesom det ikke ma placeres i en indbygget installation, som f.eks. en bogreol eller et skab, der kan hindre den frie
luftcirkulation gennem ventilationsabningerne.

Varme:

Apparatet bgr anbringes i sikker afstand fra varmekilder sasom radiatorer, varmespjeeld, ovne eller andre apparater
(herunder forsteerkere), der producerer varme.

Stremforsyning:

Apparatet ma kun tilsluttes en stremforsyning af den type, der er beskrevet i betjeningsvejledningen eller anfert pa
apparatet.

Jording eller polarisering:

Man begr treeffe forholdsregler, saledes at virkningen af de foranstaltninger, der er truffet til jording eller polarisering af
apparatet ikke opheeves.

Beskyttelse af elkablet:

Elkabler bar leegges saledes, at de ikke treedes pa eller kommer i klemme ved, at der stilles noget oven pa dem eller
ind imod dem. Man bgr tage seerligt hensyn til ledninger, stik, stikdaser og de steder, hvor ledningen kommer ud af
apparatet.

Rengering:

Apparatet bgr kun renggres, som anbefalet af producenten.

Nar apparatet ikke er i brug igennem laengere tid:

Nar apparatet ikke er i brug igennem leengere tid, bar stikket tages ud af stikkontakten.

Fremmedlegemer eller indtraangen af vaske:

Man skal sgrge for, at der ikke falder genstande eller treenger veeske ind i apparatet igennem dettes abninger.
Beskadigelser, der kraever service:

Apparatet bar repareres og vedligeholdes af kvalificeret personale, nar:

- Elkablet eller stikket er beskadiget, eller

- Vaeske eller genstande er kommet ind i apparatet, eller

- Apparatet har veeret udsat for regn, eller

- Apparatet ikke synes at fungere normailt, eller praestationerne er steerkt aendrede, eller

- Apparatet har veeret tabt eller kabinettet er beskadiget.

Reparation og vedligeholdelse:

Brugeren bgr ikke selv forsgge at reparere eller vedligeholde apparatet ud over, hvad der er beskrevet i
Brugervejledningen. Al anden reparation og vedligeholdelse skal henvises til kvalificeret servicepersonale.

Denne vejledning er ophavsretsligt beskyttet. Enhver mangfoldiggerelse, hhv. ethvert eftertryk, ogsa i uddrag, samt enhver gengivelse af illustrationer, ogsa i eendret tilstand, er kun tilladt med
skriftlig godkendelse fra firmaet BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH. BEHRINGER, EURODESK og EURORACK er registrerede varemaerker.
© 2000 BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH.
BEHRINGER Spezielle Studiotechnik GmbH, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, D-47877 Willich-Munchheide I, Tyskland
Tel. +49 (0) 21 54 /92 06-0, Fax +49 (0) 21 54 / 92 06-30



EURORACK MX1604A

1. INTRODUKTION

Mono-inputkanaler

Kanalerne 1 - 4 er monokanaler med symmetriske mikrofon- eller linje-input. De diskret installerede “Vintage”
mikrofonforstaerkere med hgjspasndingsteknologi er af samme fortreeffelige kvalitet som forstaerkeren i vores
bergmte BEHRINGER EURODESK MX9000.

Stereo-inputkanaler
MX1604A har otte linjeinput, som er udfart som fire stereoinput. Disse input er ideelle til multi-tapespoleretur
samt til forbindelser med MIDI- og andet elektronisk udstyr.

Kanaloutput
Kanalsignalet overfgres til henholdsvis hovedmixet og Alt 3-4-bussen via en panoramakontrol med stabil
stremforsyning og med en hgjveerdi logaritmisk 60 mm fader.

Aux send
MX1604A har to Aux send-busser.

Stereo Aux Returns (stereo-linjeinput)
MX1604A har to stereo aux-return, som er placeret oven over stereokanalerne. Disse input kan anvendes til
savel stereoeffekt-retur som bandmonitor-retur.

Hovedoutput (“Total”)
MX1604A’s totale outputniveau kontrolleres af to hgjkvalitets, logaritmiske 60 mm fadere, og indikeres af to
meget praecise 12-segments spidsmalere [28]. Derudover findes der fire status-LED, [29] til [30].

Optagelsesniveau-indikatorer

Kanalerne 1 til 4 er forsynet med lysdioder til advare mod overstyring (spids-LED). Hovedmix-outputtene er
forsynet med 12-segments spidsmalere. Derudover kan spidsmalerne benyttes som henholdsvis mono-PFL-
og stereo-solo-indikatorer.

Hovedtotalens optagelsesniveau-indikator skal markere op til 0 dB for kraftige musikpassager. Hvis der forekommer
konstant hgjere veaerdier eller, hvis der indikeres et topniveau over +10 dB, skal totalen og/eller kanalfaderne
stilles lavere. Som en sidste mulighed, kan du reducere kanalernes inputforstaerkning. PFL-funktionen skal
anvendes til denne handling.

1.1 For du begynder

1.1.1 Stremforsyning
Stremforsyningsenheden savel som pulten bliver varme under driften.
3" Forbind aldrig EURORACK til stremforsyningsenheden, mens sidstnavnte er forbundet til el-

nettet. Forbind forst den slukkede pult til stremforsyningsenheden, som du herefter forbinder
til el-nettet. Som det aller sidste taender du for pulten med kontakten pa bagpanelet.

1.1.2 Garanti

Send, senest fjorten dage efter kabet af udstyret, det af seelgeren udfyldte garantibevis tilbage til BEHRINGER.
| modsat fald mister du garantirettighederne. Serienummeret findes pa bagsiden af din MX1604A. Alternativt
star vor onlineregistrering (www.behringer.com) til Deres radighed.

1.1.3 Levering
For at garantere en sikker er transport, er MX1604A omhyggeligt emballeret fra fabrikkens side. Hvis emballagen
er blevet beskadiget, skal du straks undersgge, om udstyret er blevet pafart ydre skader.

2" Hvis der er sket skader, skal du IKKE returnere udstyret til os, men derimod forst informere din
forhandler og transporter. Undlader du dette, kan alle garantikrav bortfalde.

1. INTRODUKTION 3



EURORACK MX1604A

Tag dig tid til at udfylde garantibeviset korrekt. Send, senest fjorten dage efter kabet af udstyret, det af saelgeren
udfyldte garantibevis tilbage til BEHRINGER. Hvis kortet ikke returneres, eller indsendes for sent, mister du
garantirettighederne.

1.1.4 Konvertering til 19"-rackmixer

Sammen med MX1604A leveres to 19" vinkelhjern til brug for montering af mixerpultens rackarer. Lasn skruerne
pa mixeren og skru herefter vinkeljernene pa. Vinkeljernene passer kun til én side.

2. MONO-INPUTKANAL

Afhaengigt af, hvad det skal bruges til, muligg@r hver monokanal et symmetrisk linjeinput via en jackstikdase,
eller et symmetriskXLR-Mic-input. +48 V-fantomstremforsyningen, nadvendig for MIC-inputtet, aktiveres via
pa bagpanelet. Kontrollen for inputforstaerkningen har et seerdeles bredt reguleringsomrade, hvorfor
Mikrofon/linje-skift ikke er ngdvendigt. De mest almindelige arbejdsniveauer-10 dBV og 4 dBu er markeret pa
skalaen.

Bemeerk, at du enten skal benytte kanalens mikrofon- eller linjeinput. Ikke begge to samtidigt!

2.1 Indstilling af inputniveau

Kanalinputniveauet bestemmes med forsteerkerkontrollen [ 4 |. Med Solo/PFL-kontakten feres inputsignalets
venstre og hgjre del til hovedsektionens spidsvaerdimaler (og selvfalgeligt ogsa til kontrolrumsoutputtet).

Til indstilling af basisniveauet, skal du anvende Mono PFL-samleskinnen og ikke solo samleskinnen, som er
anbragt bag fader og panorama. Kanaltilstands-knappen skal heller ikke trykkes ind.

Benyttelsen af Solo/PFL pavirker ikke signalet ved optageoutputtene. Det samme geelder aux send-kanalerne.

Der findes et hgjimpuls Low Cut (hajpas)-filter (18 dB/okt ved 75 Hz), som kan eleminere ugnskede, dybe
frekvensforstyrrelser.

2.2 Equalizer

Alle monoinputkanaler er udstyret med en trebands equalizer samt med ovennaevnte omskiftelige Low Cut-
filter. Alle tre band har op til 15 dB klip og boost. | centerindstilling er equalizeren neutral, det vil sige sliet fra.

Greensefrekvensen for de henholdsvis gvre og nedre band er 12 kHz og 80 Hz. MX1604A tilbyder
kontrollen [ 6 ] ved mellemfrekvensen 2,5 kHz.

2.3 Aux-outputkanaler

Begge aux-send er mono og post-EQ. Aux-send 1 kan tages fra kontakt [ 9 ], f@r (pre) eller efter (post)
kanalfaderen, hvorimod aux-send 2 altid er tilsluttet efter faderen.

3" Monokanalens aux-send 2 kan andres fra post-fader til pre-fader.

2.4 Ruting, fading og tavsindstilling

Niveauindikatoren, som er anbragt ved henholdsvis Main Mix og Alt 3-4-bus, bestemmes med kanalfaderen

:

3. STEREO-INPUTKANAL

Hver stereokanal har to symmetriske linjeniveau-input med jacktik for venstre og hgjre kanla. Hvis kun “L”
benyttes, arbejder kanalen i mono.

4 2. MONO-INPUTKANAL
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3.1 Indstilling af inputniveau

MX1604A’s stereo-kanaler er konstrueret for almindelige linjeniveausignaler. Med PFL-funktionen kan du
kontrollere niveauerne, der nar stereokanalerne, og, om ngdvendigt, regulere din signalkildes (MIDI-instrumenter,
effektudstyr etc.) indstilling af outputkontrollen.

3.2 Equalizer

MX1604A’s stereoinput-kanaler har en trebands lydkontrol.
Graensefrekvenserne for hgj- [ 5], medium-[6 | og lavband [ 7 ] er henholdsvis 12 kHz, 2.5 kHz og 80 Hz.

Alle band har en maksimal ggning eller formindskning pa +/-15 dB. | midterstilling er equalizeren neutral, det vil
sige slaet fra.

3.3 Aux-outputsignaler

Disse funktioner svarer til monokanalernes regulatorer og kontakter (se 2.3). Bemeerk, at fra stereokanalerne
bygges farst en monototal op, inden den sendes til Aux-kanalen.

3.4 Ruting

Den eneste forskel mellem denne og monokanalerne (beskrevet i 2.4), er pankontrollen ombytning med en
balancekontrol [17].

4. HOVEDSEKTION

4.1 Aux-outputkanaler

Aux send-kanalerne er udformet som jackstikdaser. Niveauet justeres med potentiometrene og [22]. ud
over denne regulators midteromrade (Unity Gain), er der stadig 15 dB optagereserver til radighed, saledes at
muligt effektudstyr kan kontrolleres.

4.2 Stereo-linjeinput

EURORACK MX1604A er udstyret med to effektreturneringer (stereo aux-returns 1/2). Hvis kun venstre jack er
forbundet, skifter aux-return automatisk til mono.

Begge input er udstyret med en niveaukontrol [18] og [19]. Ved “normal” drift, er de forbundet til hovedmixtotalen.
Derudover kan aux-return 2 rutes til aux-send 1 ved hjeelp af omskifteren “FX TO AUX 1” [20]. P& denne méade
kan du berige hovedtelefoner og stikord med effekter.

Sé laenge, aux-return 2‘s stik ikke er forbundet, kan aux-retur 1‘s signal, som beskrevet, rutes til aux-send 2

:

2" Hvis du ikke bruger aux-send 1 til stikord, men som effektkanal, skal du ikke trykke pa knappen
[20]. Ellers vil der vaere risiko for feedback, nar effekt-return indstilles som aux-return 2.

Det erdog én undtagelse: du gnsker at blande to effekter sammen (for eksempel vil du gerne tilfgje forsinkelse
til et korsignal).

4.3 Optageniveau-indikatorer

Hovedmix/solo/PFL-niveauet fremgdr at et par meget ngjagtige 12- segments spidsmaélere[28]. Fire andre LED
indikerer, om EURORACK er teendt [26], om +48 V-fantomforsyningen er igang samt, om mono-PFL-
bussen eller stereosolobussen er aktiveret.

3. STEREO-INPUTKANAL 5
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4.4 Kanaltilstand

Kanaltilstandsknappen bestemmer, om kanalens soloknapper fungerer som solo-in-plase eller som prasfader-
lyttefunktion.

Solo

Solo star for Solo-in-place. Det er den bedste made at lytte til et isoleret signal eller til en gruppe af signaler pa.
Nar soloknappen trykkes ind, gares alle ikke valgte signaler i monitorerne tavse, mens stereopanoramaet
forbliver.

PFL
Et tryk pa slar solobussen fra og erstatter den med en af dens egne PFL-busser. Alle solokanaler
rekonfigureres til PFL. PFL-funktionen bar kun anvendes til faste forsteerkerindstillinger.

4.5 2-spors in- og output

Input
To-spors in- og outputtene med RCA-klemmejacks kan benyttes fleksibelt.

Med 2TK TO CONTROL ROOM-knappen trykket ind, kan inputsignalet rutes videre til monitoroutput.
Bandkontrol via hajtalere eller hovedtelefoner kan ikke vaere nemmere.

Hvis ertrykket ind, har du et yderligere stereolinjeinput til mixer, og til hvilken outputsignalet fra en anden
EURORACK eller BEHRINGER ULTRALINK PRO MX882 kan tilfgjes.

Output
Hovedmix-summesignalet er med sit +4dBu-niveau ikke kun placeret ved siden af to-spors output-
klemmestikdaserne, men ogsa ved bagpanelets hovedoutput-jackstikdaser og XLR-stikdaser.

Det endelige niveau reguleres med en meget n@jagtig fader [36]. Vigtigt: Hvis du forbinder en kompressor eller
en st@jport efter to-spors-outputtet, er en blgd niveaudeempning ikke mulig.

4.6 Monitorsektion

Med knapperne [23] og [25] bestemmes, hvilket signal, der skal nA CONTROL ROOM OUT-output: hovedmixet,
Alt 3-4-signalet eller signalet, der tilfgjes via to-spors-outputtet.

Hovedtelefon- og monitorsignalernes niveau reguleres ved hjeelp af regulatoren [32]. Spidsveerdiméleren
viser de signaler, der i @jeblikket lyttes til (funktionen ville vaere meningslgs, hvis der lyttedes til mere end ét
signal).

4.7 Alt3-4 output

Som nazvnt kan signalet fra en given kilde tages ud af hovedmixet ved tryk pa tavsknappen foristedet at
blive rutet til Alt-3-4-bussen.

Niveauet ved Alt-outputtene (jackstikddserne pa bagpanelet) reguleres med faderen [35]. Du kan hare disse

output med ([24] trykket ind, og ikke trykket ind).

MX1604A rummer ingen fuldt faerdige undergrupper. Fra tid til anden vil du imidlertid gerne kontrollere flere
kanalniveauer samtidigt, ved hjaelp af en enkelt regulator. Derfor skal du benytte dig af muligheden for at
gruppere ved hjaelp af Alt 3-4-bussen. Det sker ved at trykke p& Mute/Alt 3-4-knappen [14]. Rut de kanaler,
som du ensker at koordinere, til Alt 3-4-outputtene. Herved opnar du en uafhaengig stereo-sub-mix med egen
stereo-fader [35]. For at integrere Alt 3-4-signalet med hovedmixet, skal du blot trykke p& Alt 3-4 til Mix-
knappen [33].

Nar du gnsker at rute fra Alt 3-4outputtene ind i et stereolinjeinput, skal du kontrollere, at den respektive
stereokanals Tavs/Alt 3-4-knap ikke ertrykket ind (i modsat fald er feedback uundgaeligt).

Hvis du @nsker at danne to mono-undergrupper i tillaeg til stereo-hovedmixet, skal du ga tilbage fra alle Alt 3-4-
output og til to monokanaler. For at undga feedback, ma malkanalerne ikke g@res tavse eller rutes til Alt 3-4-
bussen. Herefter skifter du alle andre nadvendige kanaler to Alt 3-4-bussen, hvorved den pagaldende
panoramaregulator leder ordren til enten 3 eller 4.

6 4. HOVEDSEKTION
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IS

Husk: | samme gjeblik, du ruter Alt 3-4-bussen til mix, rader du ikke over tavskanal-muligheden.
Du ma benytte faderen til at gore kanaler tavse.

5. FORBINDELSER OG BRUG AF JACKS

5.1

Forbindelser

Gor dig bekendt med EURORACK MX1604‘s forbindelser. Vi begynder med venstre side af bagpanelet.

&

L (S (4]
~N| N =

AC stremforsynings-jack. Dette er forbindelsesjacket til stramkablet, der leveredes med udstyret.
Forbind farst kablet til pulten og derefter til el-nettet.

Teend-sluk-knap. Efter, at der er forbundet til el-nettet, teendes mixerpulten med denne knap. Efter, at
der teendt for apparatet, skal det have tid til at stabilisere sig. Derfor skal du vente et minut, inden du
indstiller inputforstaerkningen.

Fantom-stremforsyningsknappen. Nér der bruges kondensatormikrofoner, erder mulighed for +48 V
stremforsyning. Den aktiveres for alle mono-inputkanalerne med knappen.

Tilslut aldrig mikrofoner til pult (eller stageboks), mens fantomforsyningen er teendt. Monitor-/
PA-hgijtalere skal vaere slaet fra, nar fantomforsyningen slas til og fra.

Lad os nu se pa de in- og output, der findes pa MX1604A. De fleste af dem er symmetriske. Du kan
forbinde usymmetrisk udstyr til EURORACK’s symmetriske in- og output. Brug enten monojacks eller
forbind stereo-jacks’ ring og hylster (eller lad stikben 3 vaere dbent for XLR).

Hovedoutput (balanceret, XLR). XLR, balanceret, stikben 1 = jordforbindelse/skjold, stikben 2 =
varm (+), stikben 3 = kold (-), maksimum-niveau +28 dBu.

Hovedoutputniveau-kontakt. Niveauet til XLR-hovedoutputtene (+4 dB) formindskes til “mikrofonniveau”,
hvis du trykker p& [50]. Herved er det muligt at rute det deempede outputsignal direkte til mikrofon-
inputtene, det vil sige til hovedbordet.

Hovedoutput (Jacks). Jacks, usymmetriske, tap = signal, hylster = jordforbindelse/skjold.
Alt-output. Jacks, usymmetriske, tap = signal, hylster = jordforbindelse/skjold.

Serienummer. EURORACK MC1604A’s serienummer findes pa udstyrets bagside. Send, senest fjorten
dage efter ksbet af udstyret, det af seelgeren udfyldte garantibevis tilbage til BEHRINGER. Undlader du
dette, kan alle garantikrav bortfalde. Der ydes ingen garanti pa udstyr uden det originale serienummer.
Vaer opmaerksom herpa ved udstyrets anskaffelse.

Og nu til forbindelserne pa forpanelet:

Mono-inputkanaler 1-4

Mikrofoninput. XLR, symmetrisk, stikben 1 = jordforbindelse/skjold, stikben 2= varm (+), stikben 3 =
kold (-). Husk fantomstramforsyningen.

Linjeinput. Jacks, symmetriske, tap = varm (+), ring = kold (-), hylster = jordforbindelse/skjold.

Stereoinputkanaler 5/6 -11/12. 4 stereopar, jacks, usymmetriske, tap = signal, hylster= jordforbindelse/
skjold.

5. FORBINDELSER OG BRUG AF JACKS 7
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Stereo aux retur 1 og 2. 2 stereopar, TRS-stikdaser, usymmetriske, tap = signal, hylster= jordforbindelse/
skjold.

Aux sends 1 og 2. Jacks, ubalancerede, tap = signal, hylster = jordforbindelse/skjold.
2-spors input/output. RCA-klemmestikdaser for bandoptagere, DAT etc, outputsignal = hovedmix.

Kontrolrum ud. Dette signal rutes til forstaerkeren, som driver hgjtalerne. Jacks, usymmetriske, tap =
signal, hylster = jordforbindelse/skjold.

Telefonoutput. Til forbindelse med hovedtelefoner. jacks, ubalancerede, tap = venstre, ring = hajre,
hylster = jordforbindelse/skjold.

Asymmetrisk funktion Symmetrisk funktionsmade
med monojackstik med stereojackstik
Spids = Spids =
signal varm (+)
Ring =
kold (-)
Stift = o
jord / afskaermning Stift = :
jord / afskeermning

Spids Spids
Ring
Stift Stift

Traekaflastning Treekaflastning

Ved overgangen fra symmetrisk til asymmetrisk
funktionsmade skal ring og stift pa
stereojackstikket forbindes.

Symmetrisk funktion med XLR-forbindelser

1 = jord / afskeermning
2 =varm (+)
3 =kold (-)

Ved asymmetrisk funktion skal ben 1 og 3 forbindes.

lll. 5.1: Sammenligning af de forskellige stiktyper

5. FORBINDELSER OG BRUG AF JACKS
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6. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

MONO-INPUT
Mikrofon-input
Frekvenssvar
Forvraengninger (THD)

Mikrf E.I.N. (22 Hz - 22kHz)

Forstaerkningsomrade
Stejafstand

Linjeinput
Frekvenssvar
Forvraengninger (THD)
Falsomhedsomrade
EQ

Lav

Middel

Haj

STEREOINPUT
Linjeinput
Frekvenssvar
Forvraengninger (THD)
EQ

Lav

Middel

Haj

HOVEDMIX

Maksimalt output
Aux-send

Kontrol ud
Stejafstand

Stw@j, absolut

STROMFORSYNING
Speending

MAL/NVEGT

Mal (Hejde, bredde, dybde)
Veegt

Total tveegt

BEHRINGER-virksomheden gor sit yderste for at sikre hgjeste kvalitet. Nedvendige sendringer foretages uden forudgaende meddelelser.

Elektronisk balanceret, diskret input-kontrol

10 Hz to 60 kHz, +/- 3 dB

0.007 % ved +4 dBu, 1 kHz, bandbredde 80 kHz
-129.5 dBu, 150 Ohm kildemodstand

-117.3 dBqgp, 150 Ohm kildemodstand

-132.0 dBu, input, genvej

-122.0 dBqp, input genvej

+10 dB til +60 dB

113.6 dB

Elektronisk balanceret

10 Hz til 60 kHz, +/- 3 dB

0.007 % ved +4 dBu, 1 kHz, bandbredde 80 kHz
+10 dBu til -40 dBu, falsomhed

80 Hz, +/-15dB
2.5kHz, +/-15dB
12 kHz, +/-15 dB

Usymmetrisk
10 Hz to 55 kHz, +/- 3 dB
0.007 % ved +4 dBu, 1 kHz, bandbredde 80 kHz

80 Hz, +/-15dB
2.5kHz, +/-15dB
12 kHz, +/-15 dB

+22 dBu, symmetrisk, XLR

+22 dBu, symmetrisk

+22 dBu, symmetrisk

112dB

-90 dBu (alle kanaler abne, under enhedsforstaerkning)

USA/Canada 115V ~, 60 Hz, stramforsyning MXUL2
UK/Australia 240V ~, 50 Hz, stremforsyning MXUK2
Europa 230V ~, 50 Hz, stramforsyning MXEU2
Japan 100 V ~, 60 Hz, stramforsyning MXJP2

11/3"/31/8" (34 mm /79 mm) * 11 1/2"(290 mm) * 14 1/2" (368 mm)
3,9 kg (uden stramforsyning)
6 kg

Tekniske data og produktets fremtreeden kan derfor afvige fra ovennaevnte information.

6. TEKNISKE SPECIFIKATIONER



